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1854.] BILL. No. 127

Acte pour consolider et amender les lois concernant I’oc- - .
troi des licences d’auberges et pour réprimer plus efﬁ-[ Jee /”W%’/%Z/ e// 7 3)
cacement I'intempérance. / '

TTENDU qu’il est expédient d’amender l’acte passé dans Préambule.

les 13¢ et 14¢ années du régne de sa majesté, chap. 100, intitulé:

“ Acte pour mieux régulariser le mode d’octroyer des licences aux auber-

& gisles ef trafiquants de liqueurs fortes dans le Bas-Canada, et pour ré-

54 primer plus efficacement Dintempérance,” de maniére a -réprimer 1’in-

tempérance et les infractions aux dispositions législatives relatives a

T'obtention des licences, et consolider les lois sur cette matiére :—A. ces
causes qu’il soit statué ete., comme suit:

I Personne ne vendra ni ne détaillera de P’eau-de-vie, ram, whiskey Défense de
10 01 autres liqueurs spiritueuses, vin, aile, bitre, porter, cidre ou autres l‘:“i:‘;;sdg;i_
liqueurs vineuses ou fermentées pour.étre emportées en quantités moin- yrantes sans
dres que trois gallons & la fois ; et ancune personne ne pourra tenir une licence.
auberge, hétel, taverne, hotel de tempérance ou autre maison ou autre
lien d’entretien public, pour y recevoir les voyageurs ou autres per-
15 sonnes, sans avoir une licence ainsi qu’il est prescrit ci-aprés: pourvu Proviso.
toujours que lorsqu’une personne produira un certificat d’un médecin,
prétre, ou ministre de la religion déclarant que telle personne en a ré-
ellement besoin comme reméde, alors et dans ce seulement, il sera per-
mis & tout marchand, aubergistes ou taverniers de vendre a telle per-
20 sonne toute quantité dont elle aura besoin. : :

I En sus des droits qui doivent dans les cas ci-aprés mentionnés &tre Mostant qui
payés en vertu d’un acte passé dans le parlement du Royaume-Uni de sers liﬂyfl’i i
de la Grande-Bretagne et d’Irlande, dans la quatorzime année du régne Po% les -
de feu 52 majesté le roi George III, intitulé :  Acte pour établir unfonds

25 % pour défrayer les charges de Padministrationde la justice et le support
“ du gouvernement civil dans la province de Québec, en Amérique, il
8éra payé par toute personne qui prendra une licence pour tenir uné
maison ou autre lieu d’entretien public, ou pour détailler de ’eau-de-
vie, rum, whiskey ou autres liqueurs spiritueuses, ou du vin, aile,

30 biere, porter, cidres ou autres liqueurs vineuses ou fermentées, le droit
ou les droits ‘suivants respectivement, savoir: pour chaque licence pour
enir un auberge, hétel ou taverne, ou autres maisons ou lieu d’entretien
Public, et pour détailler de 1’eau-de-vie, rum, whiskey ou-autres liqueurs
Spiritueuses, vin, aile, bidre, porter, cidre ou autres liqueurs vineuses

5 on fermentées, la somme de cinq louis, cours actuel de cette province ; -
pour chaque licence pour tenir une auberge, taverne ou autre maison ou
lieu entretien public, et pour détailler du vin, aile, biére, porter; cidre
ou autres liqueurs vineuses ou fermentées, ‘mais non de Peau-de-vie,
T, whiskey, ou autres liquevrs spiritueuses, la-somme de deux lonis

40 dix chelins courant ; pour toute licence pour tenir un ¢ hotel de tempé-
A8597



Proviso.

Comment les
licences geront
accordées.

Formalités
nécessaires
pour obtenir
une licence.

Nature du
certificat.

Le certifieat
ner’ndxweom -
gué d'un afhi-
davit,

rance’® pour la reception des voyageurs et autres personnes, mais nop
pour y détailler de ’cau-de-vie, rum, whiskey ou autres liqueurs spiri.
tueuses, ni du vin, aile, biére, porter, cidre ou autres liqueurs vineuses
ou fermentées, la somme d’un louis courant; et lorsque ’acte dq patle-
ment impérial ci-dessus mentionné sera abrogé, le droit qu’il impose 5
continnera néanmoins a étre percu en vertu du présent acte comme il
Pimposait : pourvua toujours, que toute personne qui désirera prendre
une licence en vertu de cet acte pour le reste de Pannée se terminant
le premier jour de mai mil huit cent cin'quante-cinq, pourra le faireep
payant & Pinspecteur du revenu la moitié¢ du montant & étre payé pour 1y
toute ’année, et en obtenant au préalable un certificat tel que preserit
ci-aprés pour les licences pour une année entiére et en se conformant
aux conditions relatives aux licenc2s ci-aprés mentionnées.

III. Les licences ci-dessus mentionnées seront accordées sous V'ag.
torité du gouverneur de cette province, et les droits sur icelles seront 15
payés & Pinspecteur ou aux inspecteurs du revenu da district ol les dites
maisons ou lieux d’entretien public, boutiques ou magasins seront s
tués, et quant aux bateaux-a-vapeur et autres bitiments tel qu'il est pre-
scrit ci-aprés, ou a toute autre personne, personnes on autorités seg.
lement que le gouverneur pourra nommer, ct les mémes officiers on
personnes donneront les licences, nonobstant toute loi, coutume oy
usage a ce contraire.

1V. Aucune licence pour tenir anberge, taverne, hdtel de tempérance
ou autre maison ou lieu d’entretien public ne sera accordée & moins que
la partie qui la demandera ne soit pourvu et ne produise un certificat %
signé par la majorité lorsqu’il s’agira d’une maison ol on débitera des
boissons fortes, vineuses ou fermentées ; et dans le eas de’ maisons et
hodtels de tempérance par au moins cinquante des électeurs municipsux
duement qualifiés de la paroisse, township ou ville, ou quartier de cité
dans lequel la dite maison d’entretien public devra &tre tenue et ap-%
prouvé par le conseil municipal ou corporation du comté, ville, cité, pa-
roisse, (s'il est établi des municipalités de paroisse dans les limitesde
laquelle telle maison devra étre tenue, suivant la forme indiquée dans
la cédule B, annexée a cet acte, et signé par le maire et secrétaire dadit
conseil ou corporation.
L

V. Tel certificat sera fait en triplicata, chacun desquels portera les
signatures réelles on marques des électeurs municipaux qui autont don-
né tel certificat, et les marques des personnes qui ne savent signer, te
seront valables qu’autant qu’elles seront faites en présence de deux té-
moins qui signeront comme tels témoins; et toute personne quiauni#
signé un tel certificat ou y aura opposé sa marque comme susdit, sans
étre duement qualifié comme électeur municipal ‘dans la parise,
township, comté ou ville, ou quartier de ¢ité ot devra étre établie telle
maison d'entretien public sera passible d’une amende de £5 conraut

VI. Tout tel certificat exposera que le requérant est un sujet desa me-§
jesté, qu’ilest personnellement connu des signataires du certificat; quilest
honnéte, sobre et de bonne réputation, et apte i tenir une -maison d'ez-
tretien public; et le dit certificat constatera, ¢’il s’agit de lacampagre,
qu'une maison d’entretien public est ‘nécessaire dans Pendroit o
elle doit étre tenue, et que la maison pour laquelle la licence est deman-%
dée contient les accommodements exigés par cet acte, et le ditcertificat
sera accompagné d’un affidavit donné par la personne’ qui -demandem
la licence établissant qu’elle a la qualité suivant la loi pomr obienir s
dite licence, et cet affidavit sera suivant la forme A, annexée 2 cet adk.
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VII. Les susdits certificats seront déposés entre les mains du secré-
aire trésorier de la municipalité appelée a le confirmer, au moins huit
jours avant la session du conseil municipal qui se tiendra dans chacun
desmois d'avril et d’octobre de chaque année, et dans les villes et cités

§ qui n’auraient pas de s’essions ordinaires, au moins huit jours avant l.e
jour qui aura été fixé dans aucun de ces deux mois par le conseil
an moins nn mois d’avance ; et tel certificat devra &tre Ilu et
publié ainsi que tous les noms opposés & icelui & haute et intelli-
gible voix & la porte de P’église de la paroisse ol 1elle-auberge ou maison

10 dentreticn public doit étre établie, le dimanche & Dissue du service
divin du matin, au moins huit jours avant ia session ou séance de la
manicipalité dont il devra avoir Papprobation ; et aucune demande pour
approbation de certificat de licence ne sera regue, hors de ces temps par
les dites municipalités ou conseils; et toute personne résidant dans la

15 paroisse, township, ville ou quartier o I'on propose d’établir ou tenir
une ou des auberges pourra contester telle demande & raison de 1’omis-
sion d’aucune des formalités requises par cet acte pour Pobtention de
telle licence,—ou d’aucune chose contenue dans le dit-certificat.

VIIi. Toute personne qui demandera confirmation de tel éertificat,

% devra avant que cette confirmation ne-soit accordée donner a sa majesté,
un cautionnement personnel au montant de £100 courant avec deux
cautions solvables s’obligeant chacun pour £50 courant, avec hypo-
théque spéciale de la part des dites cautions sur des immeubles valant au
moins £75 aux fins de répondre du paiement de toutes amendes et pénali-
% tésqui pourraient étre prononcées contre la personne requérant une licen-

ce pour contravention aux dispositions du présent acte ou de tous autres

qui pourraient ci-aprés étre faits et passés relativement aux maisons
dentretien public ; et le dit cautionnement sera exécuté devant un juge
de paix ou devant un on plusieurs des conseillers municipaux de la

S municipalité ou conseil appelé & confirmer le susdit certificat; pourvu
togjours que tel conseiller ne soit pas une personne vendant ou
dibitant des liqueurs fortes; et ce cautionnement sera déposé au
bureau de la dite municipalité ou conseil-de ville pour y rester et en
étre délivé par le secrétaire-trésorier oun greffier de conseil des copies

$5qui feront foi en justice ; et foute personne qui aure obtenu une con-
damnation contre le principal a raison de quelqu’infraction aux lois con-
cmant les maisons d’entretien public, pourra se prévaloir de ce
cautionnement pour obtenir le paiement de ce qui lui est 1également - dd.
Etil sera du devoir de la personne dont le certificat aura été confirmé

{0 de faire enregistrer copie du dit acte de cautionnement dans le comté ou
les comtés ot seront situés les immeubles y désignés et hypothéqués,
avant de pouvoir obtenir la licence demandée.

IX. i quelque personne tient une auberge, taverne; hétel- de tempé-
Tance ou toute autre maison ou place d’entretien public, od vend, ou'troque

Les certifieats

seront dé;

sés entre les

mains du se-

erétaire-tréso-

rier de¢ & mus
icipalits.

Procédés ulti-
rieurs.

Celui qui de-
mandera con-
firmation d'un
certificat don-
nera caution.

Pénalité en
cas de vente
de boissons

#5en détail de I'cau-de-vie, rum, whiskey ou autres liqueurs spiritueuses, du epivrantes
vin, aile, bidre, porter, cidre ou autres liqueursvineuses ou fermentées, ou' éans licence.

en fait veudre ou souffrira qu’il en'soit vendu ou troqué en détail dans sa
maison ou dépendances, ou dans un bitiment, barge, embarcation ou autre
tnstruction flottante ou dmarrée dans une rivire, lac ou cours d’eaun, ou
¥ dans aucune maison, cabane, hutte ou'autre btiment- €rigé sur la glace
sans la licence exigée par les dispositions de cet acte, ou conformément &
Son intention et sens véritables, telle personne sera passible d’ume amende

e douze lonis dix chelins pour chaque contravention; et toute personne
qui achetera sciemment des liqueurs vineuses, spiritueuses ou fermentées
5 en quantité moindres que trois gallons & la fois ‘de toute personne qui

26/
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n’aura pas une licence en régle pour détailler ces liqueurs, sera passible
d’une amende de deux louis dix chelins pour chaque contravention, 3
moins qu’elle ne dénonce le dit achat A I’inspecteur du revenu dans le d¢.
lai de quarante-huit heures.

Tfnp“teu" des X 1l sera loisible & la municipalité ou conseil de requérir preuve sons §

;og:;: sire  Scrment de P’apposition des signatures au bas des certificats 4 lui pré.

exigée. sentés, de s’enquérir des qualifications des applicants et de refuserla cop.
firmation des dits certificats ; et aucun conseiller vendant ou débitant des
liqueurs fortes et enivrantes ne pourra voter sur Poctroi et sur la confir.

mation des dits certificats. 10

Procédés en X1 Dans le cas ol la municipalité ou le conseil approuverait avean

cas d'approba- . . 9 d 8 . A

tion du pertifi- certificat, un exemplaire d’icelui restera dans les archives de la municipa.

cat. lité ou conscil qui ’aura ainsi approuvé, et le secrétaire-trésorier certi.
fiera au bas de chacun des deux autres exemplaires I’approbation donnée
par la dite municipalité en conscil, ainsi que le jour en clle aura éé sins I
donnée ; et I'un des dits deux exemplaires sera disposé au greffe de I .
paix du district, et 'autre remis a Dinspecteur du revenu chargé d’en

Honoraires. donner la licence. Et le secrétaire-trésorier, le greffier de la paix et lins.
pecteur du revenu seront tenus de donner communication, sans exiger
aucun paiement, de tout certificat ainsi déposé dans leur bureau respectif, 20
et d’en délivrer et expédier copies par eux certifites moyennant un émo.
lument n’excédant pas six deniers par cent mots; et dans le casde refusils
seront passibles d’une amende de 50 chelins pour chaque tel refus et méme
d’un emprisonnement n’excédant pas trente jours, dans le cas ol apris
conviction ils persistaient dans leur refus ; ct les copies par eux ainsidé- %
livrées feront foi en justice.

Liinspecteur  X[I. L’inspecteur du revenu ne pourra accorder .de licence & qui

ggu’j,‘;“;“ccor_ que ce soit, 3 moins qu’on ne lui produise et remette un exemplaire du

der des licen- certificat confirmé par la municipalité ou conseil, un regu du greffier de

ces sur pro-  ]a paix constatant le dépdt d’un semblable document 3 son bureau, et 3

fgﬁéﬁﬁag;nh enfin une copie du susdit cautionnement avec preuve de son enregisire-

du certificat. Mment, sous peine d’une amende de dix livies couramt pour chaque
licence par lui donnée sans ’observation de ces formalités; pourva tov-
jours qu’aucune licence ne sera accordée apreés I’expiration de 20 jours
a compter de la confirmation du dit certificat ; et telle licence n’aura effet %
qu’aprés avoir &t¢ dans le dit espace de trente jours, visée par le secré
taire-trésorier cu greffier de cité, qui sera tenu de prendre note du jour
auquel telle licence aura é1é a lui produite, et sera tenu d’y ‘mettre son
visa, sous peine d’une amende de 50 chelins sans préjudice au reconrs
civil de la partie pour dommages qui pourraient lui en résuiter.-

Cequecom-  XIII. Chaque inspecteur du revenu sur réception des droits et de Iho-
porteralali- porajre ci-dessus mentionnés, délivrera a la personne qui lui en-aura
eence. fait la demande, une licence pour détailler dans toute boutique, magasin
ou lieu qui sera désigné d’une manitre exacte dans telle licence, de
I’eau-de-vie, du rum, whiskey et autras liqueurs spiritueuses, dua vin, dc 4
Paile, de la bidre, porter, cidre et autres liqueurs vineuses on fermentées,
en quantité de pas moins de trois demiards i la fois, la dite licence dési-
gnant la paroisse, township, ville ou quagjer pour lequel elle pourra étre
Péualité. ainsi accordée comme susdit; et si quélque personne tenant une telle
licence, vend aucune telle liqueur en quantité moindre que ‘troisde- %
miards, ou permet qu’il soit bu dans telle boutique, magasin ou lieu, on
dépendances d’iceux, soit par Pacheteur de telle liqueur, ou par quelque
personne qui ne réside pas avec la personne ayant telle licence, ou qu



west pas dans son emploi, ou vend aucune telle liqueur en quantité
moindre que trois gallons, dans quelque boutique, magasin ou lien non
désigné dans la dite licence, telle personne sera passible d’une pénalité
de douze louis dix chelins courant, pour toute telle contraventjon.

5 XIV. Toutes les procédures seront sommaires. f‘:’ mm?;l?:fg‘?
XV, Si quelque personne tient une auberge, taverne, hétel de tempé- Amendes et

rance ou tout autre maison ou place d’entretien public, ou vend, ou f:,ﬁ‘t‘;,l-’::ﬁ:“
troque en détail de 'eau-de-vie, rum, whiskey ou autres quqeurs spiri-
tueuses, du vin, aile, biére, porter, cidre ou autres liqueurs vineuses on

10 fermentées, ou en fait vendre ou souffre qu’il en soit vendu ou troqué
en détail dans sa maison ou dépendances, ou dans un bitiment, barge,
embarcation ou autre construction flottante ou amarrée dans une riviére,
lac ou cours d’eau, ou dans aucune maison, cabane, hutte ou autre ba-
timent érigé sur la place sans la licence exigée par les dispositions, de

15 cet acte, ou conformément 4 son_intention et sens véritables, telle per-.
sonne sera passible d'une amende de douze louis dix chelins pour la
premiére contravention, de emprisonnement pendant I'espace de trois
mois aux travaux forcés pour la seconde contravention ; et de 'empri-
sonnement dans le pénitentiaire provincial pour la troisitme contraven-

90 tion pendant un temps n’excédant pas trois ans; et toute personne qui
achetera sciemment des liqueurs vineuses, spiritueuses ou fermentés
en quantités moindres que trois gallons & la fois de toute personne qui
n'aura pas une licence en régle pour détailler ces liqueurs, sera passible
d’'une amende de deux louis dix chelins pour chaque contravention, a

25 moins qu’elle ne dénonce le dit achat a P’inspecteur du revenu dans le
délai de quarante-huit heures. '

XVI. Chaque auberge, taverne, hétel de tempérance ou maison d’entre- Nombre de
tien public licenciée, captiendra au moins trois chambres avec un bon lit grambres . .
au moins dans chacune, pour la réception des.voyageurs, outre-le loge- sons publi.
80mentd I'usage de la famille, et la personne qui-tiendra une auberge, ques licen-

taverne, hotel de tempérance ou autre maison d’entretien public comme ¢i€es. .

susdit, aura dans une écurie adjacente ou attachée a la dite maison des

places pour au moins quatre chevaux; et le maitre de'la dite maison

aura constamment des provisions suffisantes pour les voyageurs, et du-

85 foin et de ’avoine pour leurs chevaux et animaux, et 3 défaut de satis-
faire & quelqu’une des conditions ci-dessus, le mattre d’une maison com-
me susdit sera condamné & une amende de cinq louis.

XVIL Le maitre de toute auberge,taverne,hdtel de tempérance ou autre Liaubergiste_
maisonou lieu d’entretien publiclicencié,devraen touttemps,surdemande, Aexh‘b‘i;t:"u!i’i
40 exhiber sa licence & Pinspecteur du revenu, son député ou l:s députés ::n::mreg‘ﬁ,,
quil est ci-aprés autorisé a employer, et la tiendra constamment exposée
ala vue du public dans le- comptoir de établissement, dans un lien
apparent et d'une maniére approuvée par Pinspecteur du revenu, et il
fera également peindre en caractéres lisibles d’au moins trois pouces de
45 hauteur et d’une largeur pro ,ortionnée, immédiatement au-dessus de la.
porte de la dite maison, son nom en toutes lettres, en y ajoutant les mots
suivants, suivant le cas: ¢ Licencié pour la vente en détail des liqueurs
spiritueuses,” ¢ licencié pour la vente en détail de vins et liqueurs fer-
mentées,” “licencié pour tenir un hétel de tempérance ; ” et chaque fois
5 que Ja dite maison sera sitnée & la campagne, celui qui la tiendra ex-
posera également et tiendim exposée pendant toute la durée de sa licence,
une enseigne semblable composée de lettres n’ayant pas moins de quafre
pouces de hauteur et d’une largeur proportionnée’ dans un endroit ap-
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parent prés de sa maison pour P’indiquer aux voyageurs, et-3 défant de
se conformer aux preseriptions ci-dessus, il sera passible d’une amende
de cinq louis pour chaque contravention.

Le jen, déiferr  XVIII. Le maitre de toute auberge, taverne, hitel de tempérance, on

du. autre maison ou lieu d’entretien public licencié, tiendra une maisonpai. 1
sible et décente, et y maintiendra lordre ; et il ne permettra sciemment
& aucune personne qui la fréquentera de jouer 4 aucun jeu ol il sera
perdu ou gagné de Pargent, ou quoique ce soit qui puisse étre évalugen
argent, et il ne vendra en aucun temys des liqueurs a une personne ivre,
ni les jours de dimanche & aucune personne quelconque, excepté aux 1)
malades et aux voyageurs, ni aux soldats, matelots, apprentis ou servi-
teurs qu’il reconnaitra pour tels, aucun jour aprés huit heures du soiren
hiveret neuf heures du soir en été, & peine d’une amende de cing_louis
pour chaque contravention.

rIu‘ee Jﬁ:fr'?é’fre XIX. Aucune personne ayant une licence pour tenir une auberge, 15

refusé 3 un  tayerne, hotel de tempérance ou autre maison d’entretien public, ne re-

voyngeur sai® fiisera de recevoir et héberger aucun voyageur sans jusle cause, i peine

de bonnes rai- * A . '
sone. d’une amende de cinq louis pour chaque contravention.

Pénalité daus X X. Toute perscnne non licenciée conformément aux dispositions.de

lecasouan  cet acte, qui exposera ou fera exposer, ou souffrira qu’il soit exposé sur $)

enveignes saza 53 Maison ou prés de sa maison et dépendances, aucune enseigne, pein-

licence. ture, imprimé, écrit de nature a induire les voyageurs ou d’autres per-
sonnes & croire ou a supposer que ceite maison est une maison ou lien
d’entretien public licencié, ou que des liqueurs spiritueuses, vineusesou
fermentées y sont vendues, troquées ou détaillées, sera passible d'une 25
amende de cinq louis pour chaque contravention; et Iinspecteur dure-
venu et ses députés, et I'inspecteur des maisons d’entretien public,
sont par le présent autorisés a faire disparaitre telles enseigues.

Honoraire 3 XXI. Pour chaque licence accordée conformément aux dispositionsde
payer pour  cet acte, il sera payé a Pinspecteur du revenu qni la délivrera un hono- 0
une fie raire de cinq chelins par la personne 3 qui elle sera accordée.

;Ijems ol les . XXII. Aucun inspecteur du revenu n’émanera de licence en vertn
leences seron : 343 . 3 I3 . P .
accordies, | des dispositions du présent acte, apréds Dexpiration de trente jours &

compter de la date de tel certificat s’il est obtenu le ou aprés le premier
jour de mai, ni apres le irentiéme jour de mai, si tel certificat est.obtenu 8§
avant le premier jour du dit mois de mai, et tout tel certificat en vertu
duquel aucune licence n’aura été prise dans la période prescrite parle
présent deviendra caduc nul et de nul effet.

Preuve dans  XXIII. Il ne sera pas nécessaire, dans aucune poursuite ou action in-
l:: v%‘:}:;‘ggﬂ" tentée en vertn de cet acte, de prouver le jour précis spécifié dans, telle 40
cet acte. action ou poursuite, comme étant le jour auquel la contravention p. 6.

commise, afin d’obtenir jugement contre le défendeur; pourvu toujours,

qu’il soit prouvé que la dite contravention a &té commise le ou-versle,
jour indiqué daas et par la sommation, dénonciation ou déclaration.de
la dite poursuite ou action, et avant le cominencement de telle poursnite 45
ou action. ’

Autres péna- XXIV. Si un matitre d’hdtel de tempérance licencié souffre sciemment.

lités dans cer- qu’il soit bu de I’eau de vie, rum, whiskey, ou autre liqueur spirituense,,

talos e384y vin, aile, biére, porter, cidre ou autre liqueur vineuse ou fermeptée.
dans la dite maisor ou ses dépendances ; ou si un maitre d'auberge, 5
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taverne ou autre maison ou lieu d’entretien public, n’ayant pas de li-
cence pour détailler 1_ie l’eau-de-'{ie, whiskey, ram ou autres liqueurs
spiritueuses, souffre sciemment qu'il soit bu de ’eau-de-vie, rum, whis-
key ou autre liqueur spiritueuse dans telle maison ou les batiments ou
5 aucune parlie des dépendances de la dite auberge ou taverné, ou maison
ou lieu d’entretien_public, toute et chaque telle personne sera passible
d'une amende de dix louis pour chaque contravention,
XXV. Chaque inspecteur du revenu sera tenu, soit en personne ou Devoirs de
par son député ou ses députés, de visiter au moins une fois par année, g‘l;“;g:‘;el‘f
10 toute anberge, taverne, hotel de tempérapee et toute autre maison ou
lieu d’entretien public dans le district ou ia division du district pour le-.
quel tel inspecteur du revenu est nommé, les examiner et poursuivre
tout maitre de tel auberge, taverne, hdtel de tempérance ou lieu d’entre-
tien public, ou autres personnes contrevenant aux dispositions du présent
15 acte. _

XXVI. Chaque inspecteur du revenu pourra, du consentement et avec Linspecteur
I'approbation de ’inspecteur-général de la province pour le temps d’alors, des revenus
nommer un ou plusieurs députés pour remplir les devoirs relatifs & sa &f;ra’;:ggn_

charge, en vertu des dispositions du présent acte ou de tout autre acte; téa
20 et tout tel inspecteur du revenu et tout député qui sera ainsi p=- lui

nommé, prétera et souscrira le serment suivant, devant tout juge <e la

cour supérieure ou de la cour de circuit, ou devant -le commissaii: des

dovanes, qui sont par le présent autorisés & Padministrer;.et tout tel

serment sera déposé dans le bureau de Pinspecteur-général des comptes
25 publics : ‘ ‘ ’

“Je inspecteur du revenu pour le district » Serment qui
“déclare sous serment que je remplirai avec fidélité et exactitude les sera prété
“fonctions d’inspecteur du revenu, par rapport aux auberges, hotels, f:‘:::,'fpfec;e.

“1avernes, hotels de tempérance, et autres maisons et lieux d’entretien no.

30 “ public, au meilleur de ma connaissance et capacité, et que, dans tous

“les cas de fraude ou de soupcon de fraude qui viendront 3 ma connais-

“sance, je n’épargnerai personne par faveur ou affection, ni ne ferai tort

“a personne par haine ou mauvaise volonté, et qu’en toutes choses je me

“conformerai a la loi & cet égard, et Ia ferai exécuter en y employant
3 “toute mon habileté. Ainsi que Dien me soit en aide,” :

XXVII. Chaque municipalité sera également tenue de nommer Inspectenrqui
chaque année & sa premiére session trimestrielle une personne qui sera ters !Emmf
nommée inspecteur des maisons d’entretien publie, dont la fonction sera ﬁ‘:nfd;;‘ﬁté,
de visiter au moins une fois chaque mois, et chaque fois qu’il en sera

40 requis par une personne raisonnable toutes et chaque maison d’entretien
public, dans les limites de la dite municipalité pour constater si elles -
sont tenues suivant la loi, et poursuivre toutes contraventions et infrac-
tions qu’il déconvrira ou qui lui sera dénoncée suffisament par des per-
sonnes dignes de foi, et tout inspecteur quirefusera ou négligera de rem-
45 plir aucun des devoirs de sa charge sera passible pour chaque offense
dun amende de 50s. ; pourvu toujours que rien de ce qui est contenw Proviso.
danscet acte n’empéchera Pinspecteur de revenu public ou tout autre
personne de poursuivre pour contravention aux dispositions de cet acte.

XXVIII. La personne ainsi nommée pour la municipalité sera tenue Pénalité en

5 d'accepter les dites fonctions d’inspecteur des maisons d’entretien public s de rtzf“‘*
sous peine d’une amende de £12 10s. payable a la municipalité qui o.’:f;ﬁm:g,f

sera tenue de nommer immédiatement dansune assemblée spéciale con-,
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voquée & cette fin, un autre inspecteur i la place de celui qui aura ainsi
payé I'amende : pourvu toujours, que toute personne quiaura seni
comme tel pendant son année ou aura payé 'amende susdite, ne pourra
étre contrainte de servir une seconde fois.

XXIX. La municipalité sera tenue de payer et rembourser i I'ins. 5
pecteur par elle nommé tous les déboursés par lui faits pour la pour.
suite d’infraction a la présente loi, ou a toutes autres concernant les mai-
sons d’entretien public, en par lui justifiant qu’il n’a pu lesrecouvrer des
personnes par lui poursuivies. ’

XXX. Toute municipalité qui refusera ou négligera de nommer te] |p
inspecteur pendant deux mois, sera, pendant la dite année, privée des
amendes qui lui seraient payables en vertu des présentes; etil sera da
devoir de Pinspecteur du revenu du district de nommer pour telle muni-
cipalité un inspecteur des maisons d’entretien public qui aura les
mémes droits et sera tenu de remplir les mémes devoirs, que &'l avait |5
été nommé par la municipalité.

XXXI. Sile maitre d’une auberge, hbtel ou taverne, hétel de tempé.
ranee ou maison ou lieu d’entretien public licencié, refuse d’admettre
Pinspecteurdu revenu ou son député, ou sesdéputés, ou les inspecteurs de
maisons d’entretien public, ou si quelqu’un oppose, empéche, gtne %
oun moleste le dit inspecteur du revenu, ou son député ou ses députés,
ou tels inspecteurs des maisons d’entretien public dans ’exécution de
leurs devoirs, le dit maitre ou la dite personne sera, pour chaque contra-
vention ,passible d’une amende de dix louis.

XXXITI. Si quelque personne qui aura acheté de l’eau-de-vie, rum, %
whiskey ou autre liqueur spiritueuse, ou du vin, aile, bidre, po.ter,
cidre ou autre liqueur vineuse ou fermentée, dans un magasin ou bou-
tique licencié conformément aux dispositions'de la section précédente,
boit cette liqueur ou partie d’icelle, ou permet que cette liqueur ou par-
tie d’icelle soit bue dans le dit magasin, boutique, maison ou dépen- ¥
dances, telle personne sera passibie, pour chaque contravention, d’une
amende de deux louis dix chelins.

XXXIII. Toute personne pourra étre témoin compétent en vertu de cet
acte, bien qu’elle soit alliée ou parent, ou-au service de la partie qui por-
tera plainte, ou contre laquelle il sera porté plainte pour toute contraven- 3
tion aux dispositions de cet acte ; et si un témoin légalement assigné pour
comparaitre sur aucune telle plainte refuse ou néglige de le faire; sans
cause valable, il encourra une pénalité de cinq louis ; et si une personne
9’

est convaincue d’avoir cherché a empécher un témoin de comparadtre pour
rendre témoignage, elle encourra une pénalité de cinq louis. .

XXXIV. 8%l vient & la connaissance ?ersonnelle d’un magistrat, ou sur
plainte sous serment portée par quelqu’un devant lui, qu’une pérsonne &
€té vue dans un état d’ivresse dans une place publique quelconque,ou-
dans un endroit ou elle sera exposée aux yeux du public, tel :magistrat
fera amener la dite personne devant lui, et la fera garder jusqu’a ce quelle. 6
ait recouvré sa raison, et la personne ainsi trouvée dans un état d'ivresse
encourra et paiera une pénalité de pas moins de cing chelins,'t;i:de_.:pl“
de vingt-cing chelins, pour sa dite offense, avec les frais de poursute.et
ceux de Darrestation et détention de la personne ainsi trouvée.en, 6tat
d’ivresse, et & défaut de paiement, elle sera emprisonnée dans. la maison ¥
de correction, ou autre maison de détention, pendant une période de
temps qui n’excédera pas un mois.



9

XXXV. Aucune licence ne sera accordée pour la vente de liqueurs ZO?H‘WB de
spiritacuses sur des baleaux-a-vapeur ou voitures de chemins de fer. des bateans &
‘ . -~ vapeur, ta.
XXXVI. Dinspecteur du.revenu sera tenu de veiller & Pobservance de Liunspectenr
I clause qui préeéde et -aura droit de visiter en tout temps les bateaux-a- g{'lsﬁ‘;i!l“; ;‘em
5 vapeur ou chemins de fer pour s’z}ssurer s1 la loi est observée. ’ . eluuse qui
. ‘ - precéde.
XXXVI. Siquelque personne, au moyen de la force ou par la vio- Assaut sur
Jence, ou de foute autre maniére, {rappe, oppose, moleste, empéche ou :gilgeuetzg;du
géue un inspecicur du revenu ou son député ou ses députés dans Pexer- o0 =y
cice de leurs fonctions, ou guelqu’autre personne agissant sous leurs
10 ordres, la dite personne sera passible d’nne amende de” pas plus dg dix

louis ni de moins de deux louis pour chaque contravention.

XXXVII. A Pexception des droits provenant des licerices autrement Emploi des

appropriés par ucte passé dans les treizieme et quatorziéme années’ da ;‘l’"g“ee: *",ee‘;m

regne de sa majesté, intitulé: ** Acle pour employer les deniers provenant du présent
+15 “ des droils surles licences I’ auberge, dans le comié et la cité de Montréal, acte.

“ g difrayer le cotd de la nouvelle cour de justice qui doil éire érigée dans

“locité de Montréal,” on qui seront appropriés’par quelqu’antre acte passé

ou qui sera pass® dans cette session, les droits provenant des licences

accordfes pour les auberges, hotels, tavernes, hotel de temp+rance et

20 aurres maisons et lieux d’entretien public a étre prélevés et percus con-
formément aux dispositions de cet acte, appartiendront aux différents
eonseils municipaux ou corporations des cités, villes, villages, comtés ou
divisions de com1é ol les maisons pour lesquelles les dites” licences au-
ront é1é accordées seront situées, et il en sera rendu compte, et ils seront

35 payés aux trésoriers des dites municipalités respectives des cités, villes,
villages, comt’s ou divisions de comtés y ayant droit, aux épogues et
de la maniére qui =era fixé par le gouverneur général; pourvu qu’une Frovisa
somme égale au dixiéme du profit brut de ces droits sera payée aurece-
venr-géniral, ou sera retenue et-mise en compte par les inspecteurs du

30 revenu respectivement, pour &tre employée sous la direction de Vinspec-
teurgénéral de In provinee, & couvrir les frais de” perception” et’ de sur-
villance, et les déhoursés motivés on occagionnés par les poursuites '
pour infraction de cet acte, et le surplus de ce percentage, s’il en reste,
fera partie du fonds consolidé des revenus de cette province. '

3 XXXIX. Tout conseiller municipal ou électeur qui étant brasseur, Pénlitésdans
distillateur ou marchand détailleur de liqueurs spiritueuses, ou tiendra certains cas.
une maison ou lieu- d’entretien publie, signera aucun certificat de li-
cence pour une auberge ou taverne, hotel de tempérance, ou pour ‘une

~_maiscn ou lieu d’entretien publie, ou pourle iransfert d’une licence pour

40 une telle maison ou licu d’entrerien public, sera passible d’une” amende
de douze lonis dix chelins courant. =~ ’ T

XL. 8i une personne licenciée aux termes de ceite acte pour tenir une La licence
auberge, faverne, hotel de tempérance ou avtre maisbn ou lieu d'entretien Pg;‘:)’“;f‘;:
public, est convaincue de quelque infraction, ou nonaccomplissement des_:uspgndup-
45 dispositions de-cet acte, ou d’avoir commis une félonie, il seraloisiblean = =

gouvernevr de cette provinee d’annuler, révoquer ou suspendre la licence

accordée a cette personne, et si-la’ dite personne, aprés avoir regu avis

regulier de la dite révocation ou snspension de sa licence, continue a

tenir une maison d’entretien public, ou A détailler des liqueurs spiritueu-

50 ses, du vin, aile, biere, porter ou cidre, la dite personne sera sujette aux
emes peines et pénalités qui ‘sont imposées contre les personnes qui

3859




10

tiennent des maisons d’entretien public ou détaillent de semblables ;.
queurs sans licence. ’
Eztf&l‘;tedgff XLI. Une liste des maisons d'entretien public licenciées sera publice
tretien public par les difi¢rents inspecteurs durevenu, une fois ’année, on plus souvent,
sera publice. aux époques et dans les papiers-nouvelles qui seront fixés et désignés. 5
par Pinspecteur-géncral des comptes publics.

Personnes XLII. Chaque fois qu’une personne aura bu & P’excés dans utne auber.
:t“‘x’:‘e‘s“ﬁt‘}ts ge ou taverne, ou aulre maison ou lieu d’entretien public, des liqueurs.
Yresse. spiritueuses ou autres liqueurs enivrantes vendues on détaillées avec Ia
permission ou tolérance du maitre de ’établissement, et pour son profit 10
ou rémunération, ct que dans un état d’ivresse occasionnée par Puosage
des dites liqueurs spiritueuses on enivrantes, elle se suicidera, ou se
noiera, ou périra de froid, ou par quelque auntre accident survenu en con-
séquence de son élat d’ivresse comme susdit, le maitre de la dite auber-
ge ou taverne pourra éire poursuivi et jugé devant la cour du bane de la 13
reine siégeant dans le district ol il résidera, pour un simple délit (mis.
demeanor,) et ¢'il en est convainen, il sera passible d’une amende de
cinquante louis au moins ou deux cent cinquante louis au-plus, qui de-
* vra étre payée anx héritiers ou légataires ou représentants légitimes de
la personne décédée, ou & &tre emprisonnée pendant un mois au moins %0
ou six mois au plus.

Persounecs XLIII. Lorsqu’uon individu dans un état d’ivresse sera blessé, estro-

blessées ou ¢ 1ié oun recevra quelques contusions ou autres torts par suite de quelque

f‘q‘l“f"'t‘ti ;’“‘ chilte, ou autre accident, il lui sera loisible de se pourvoir devant le triby.

ivresse. nal compétent et recouvrer des dommages qui pourront lui en &tre résal. 2
tés contre tout aubergisie ou personne tenant maison d’entretien public
chez qui il aura pris de la boisson forte dans les vingt-quatre heures qui
auront précédé 1’accident.

Les aubergis- XTIV, Lorsqu’un individu quelconque sera trouvé ivre, il sera loisible
:‘i:eP;’;::l:g a sa femme, son Cpouse ou a aucun de ses enfans 4gé d’au moins 0
dans le eas on diX sept ans d’ajoigner devant u) juge de paix aucun aubergiste ou per-
des personnes sonne tenant maison d’entretien public ou tel individu aura prisdela
:::e";‘t trouves poisson cnivrante, & la suite de laquelle il se serait ainsi trouvé enivsé,
) et sur preuve que telle boisson a &té ainsi fournie dans les 24 heures qui
ont précédé telle ivresse, le faire condamuer & une amende n’excédant 3
pas £10. '

Aussi daos le XLV, Le pére ou lamére d’aucun enfant mineur qui aura buet se sera

f.:g;;i‘;ﬁl e frouvé enivré dans aucune auberge ou maison d’entretien publie, pour:

enivreraient. YONt également en poursuivre le propriétaire devant un juge de paix et
Ic faire condamner pour ce fait & une amende n’excédant pas £10 pa- 40
yable & la partie plaignante, si la condamnation est fondée sur le témoi-
gnage d’aucune autre personne que celle qui aura été ainsi enivrée, si-
non a la municipalité comme susdit. '

Enceasdenon XLVI. A défaut du paiement de telle amende mentionnée dans les
{3;"::;%": de  deux sections qui précédent, le juge de paix pourra ordonner I'incarce- 45
" . ration jusqu’au paiement.

Les Inspee. X LVII. L’inspecteur des maisons d’entretien public, dans lés litites
touts intente- de la municipalilé ot il est nommé, aura le droit de faire les poursaites
suites dans | Mmentionnées dans les sections 50 et 51, si les parents ne la font sous huit

certains cas.  jOUIS,
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XLVIIL Tout juge de paix pourra par un warrant faire comparaitre
devant lui tout individa qui aura &t& trouvé enivré, et lui faire déclarer
sous serment ot et parqui lui a é1& donnée et fournie la boisson eni-
vrante pendant les 24 heures.qu'g ont précédé son ivresse, et sur requ de

5 opondre et de douner telles indications le condamner & un emprison-
nement nexcédunt pas Jjours, et la déclaration sera communiquée
a Pinspecicur des maisons d’entretien public pouar étre par lai procédé
caricelle suivant la loi. )

ALIX. Toutes licences données A des boutiquiers, marchands et
10 autres pour vendre en détail du vin et des liqueurs fortes, pendant I’an-
pée courante, antérieurement a la passation de cet acte, resteront
en viguevr jusqu'au premier jour de mai prochain, et pas plus long-
temps, el autoriseront leurs possesseurs a détailler de Peau-de-vie, rum,
whiskey et autres liqueurs spiritueuses, du vin, aile, biére, porter et
15 cidre et autres liqueurs fermentées en quantités de pas moins de trois
demiards 4 la fois. '

L. Toutes licences pour tenir des hdtels de tempérance, qui auront été
accordées par un conseil muanicipal ou Iautorité qu’il appartient depuis
le premicr jour de janvier dernier, restcront en vigueur jusqu’au premier

90 jour du mois de mai de Pannée alors suivante, et pas plus longtemps,
pourvu que la personne ou les personnes qui les possédent lesenregistrent
oules fassent enregistrer dans le bureaude Pinspecteur du revenu du dis-
trict ou division de district olt lesdits hdtels de fempérance seront situés,
dans le délai de trois mois aprés la passation du présent acte ; et lins-

95 pecteur du revenu insérera au dos de Ja dite licence la date du dit en-
registrement, pour lequel il aura droit & un honoraire de deux chelins et
six deniers, qui sera payé par le porteur de la licence ; et toute licence
d’hotel de tempérance accordée comme susdit, qui ne sera pas enregistré
en la maniére et dans le délai ci-dessus prescrit, deviendra nulle et de

30 nulle valeur & Pexpiration de trois mois aprés la passation de cet aete.

LL A dater de la passation de cet acte, toutes les dispositions d’icelui,
autant que faire se pourra, seront applicables a toutes les licences ac-
tucllement en vigueur qui ont pu avoir été accordées par 'autorité du
gouverneur de la province ou de tout ¢onseil municipal, pour tenir des au-

g5 berges, tavernes, hotels de tempérance ou antres maisons ou lieux d’entre-
tien public, et les possesseurs de semblables licences seront sujets a
touies les peines et pénalités imposées par cet acte, pour le non-accom-
plissement ou Dinfraction de ses dispositions. -

LII. 8i les deniers appropriés par 'acte’ passé dans les I3e et 14e
anntes du régne de sa majesté, de ce parlement, intitulé: ¢ Acte pour
40 tnployer les deniers provenant des droits sur les licences d’aubcrge dans le
comté ¢ la cité de Montréal, & défrayer le coit de la nouvelle cour de
Justire qui doit éui e érigée dans la cité d» Montréal’® se trouvent en aucun
temps produire moins ‘que le montant qu’ils produisaient 3 I’époque ou
ce fonds a é1¢ ainsi approprié, il sera et pourra é&tre loisible au gouver-
43 beur en conseil d’augmenter les taux du droit & payer pour toute licence
pour tenir une anberge, taverne, ou autre lien ou place d'entretien public
dans le counté et la cité de Montréal, jusqu’a un montant n’excédant
pas en totaliié la somme de douze louis courant pour chaque licence.

Les personnes
trouvées ivres

powrront étre

snmmes ct

examinées.

A Pégard des
licences anté-
rieures,

Les licences
antérieures
seront enrd-
gstrées,

Toutes les dis-
positions de
cet acte g’ap-
pliqueront au-
tant que pos-
sible.aux li-
cences anté-
rieures.

Le gouver-
neur pourra
élever le mon-
tant du droit
4 payer pour
obtenir une
licence.

5 LIL 1l ne sera vendu, donné, fourni aucune boisson forte vineuse ou On ne vedra
fermentée aux gens des cages sans un certificat du curé, pasteur, minis- pas de bois-

]
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sen aux gens tre, ou d’'un médecin. licencié sous peine d’ane amende de
des cages. } pour la premicre offense et du double en cas de récidive,

Toute perscn- L1V, Toute personne majeure el usant de ses droits domiciliée dang
ne poutrrsa la municipalité ou une offense aura ¢te commise contre la teneur deg
D o do wot | présentes pourra également en poursuivre Ja punition.

vente de cet §
acte. . . ) .
Les poursui- _ LV. Toutes poursuites ou actions intentées en verta de quelqu’une

tesenvertn  des dispositions de cet acte, excepté celles contenues dans la 42¢ sec-
de cet “ﬁ‘f‘ tion, seront intentées dans le délai de six mois aprés la coutravention
intes duns allégute, et seront jugées et décidées d’une maniére sommaire, toit
lessixmois  sur I'aveu da défendenr ou sur le temoignage d’un ou plusieurs 1€mdins, 1
qui suivront -~ deyvant un ou plusicurs juges de paix pour le district, et dans le comé
L;Lf':];r';ﬂs:.mn ou la contravention aura éié commise, si le dit délit a &€& commis ail-

) leurs que dans ou & bord d’un bateau-a-vapeur ou batiment, et devant
un ou plusieurs juges de paix de tout district du Bas-Canada, si la
contravention y a €1¢ commise dans ou a bord d’un bateau-a-vapeur 15
on baiiment, et & défaut du paicment immdédiat de la dite amende
et des frais qui seront alloués au plaignant, le montant en sera pré-
levé par saisie et vente des meunbles et effets du défendeur; et

a défaut de meubles et effets comme susdit, on dans’ le cas oy ils
seraient insuflisants, le difendeur sera emprisonné sous le mandu 2
de tout tel juge de paix pendant deux mois an moins ou six mois

Proviso. au plus; pourva toujours que le défendeur pourra en tout temps
obtenir sa déliviance du dit emprisonnement, en payant en’ entjer
la dite amende et tous les frais encourus sur on aprés la convietion; et
toute telle action cu poursuite pourra étre signifite, et la signification 2
en sera certifiée sous son serment d’oflice, par tout constable ou officier
de paix duement nommé pour le district ot elle sera intentée. ‘

Aueune pour-  LVI. Aucune poursuite ou action intentéc én vertu des disp&)si;ions

suite ue sera - du présent acte, excepté celles contenuesdats }a quarente-deuxiéme sec-

;f‘ioxf;;u}l’;;’e' tion, ne seront débouiées ou révogquées pour vice de forme, informalité, 30

il erreur on omission ; mais s'il appert que la partie citée a été ou a pu-dtre
trompée ou induite en erreur, le juge de paix présidant, ou les juges de
paix pourront ajourner Paudition de la cause a un auire jour, aux con-
ditions qu’ils jugeront convenables. o

Formule de LVIL. Les formes de déclaration, sommation, conviétion et mandat 3

déciaration  de saisie exécution, E. D. F. G. annexées & cet acte, ou foute autre

ete. forme analogue, seront et sont par le présent déclarles bonnes et suffi-
santes, et scront suivies dans toute action, poursuite ou proces suivant
cet acte, ou dans toutes procédures antérieures ou postérieures i
icelui. 40

Comment il LVIIIL Toutes les amendes et pénalités qui seront recouvrées en-vertn

sera disposé  des dispositions du présent acte, non autrement appliquées par ancine,
ﬂﬁsp :‘lﬁfﬂfgs des dispositions qui précedent, seront payées a Iin-pectear du reven.
" qui en poursuivra le recouvrement et en disposera de la maniére sui-
vante, savoir: un tiers d’icelles appartiendra a la personne ‘sur linfor- 45
mation de laquelle Paction aura é1é instituée et cetté personne
pas considirée comme témoin incompétent dans telle poursuite, a raison
de Dintérét qu’elle aura dans ’événement d’icelle ; untiers appartiendra.
a Pinspecteur du revenu qui aura fait la poursuite, et ‘qui pourale
retznir; et 'auntre tiers appartiendra a la couronne, et s’il n’y pas-de dé- §0
nonciateur, alors une moitié appartiendra a Pinspecteur da .
sera le poursuivant, et Pantre moitié appariiendra a Ia couronne ;' i
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daps les cas ot Pinspecteur du revenu ou son député aura été le seul
tmoin, toute Ja pénalité appartiendra a la couronne et la part de la
couranne sera payée an receveur-général pour les besoins publics de la
pro\'il]Ce. ’

5 LIX. Si quelque personne suborne un témoin, soit avant.soit aprés Sphoroation
quil aura é1é sommé pour rendre 1Emoignage dans un procés conformé- de témoivs.
meut a cet acte, ou s’il engage ou tente d’engager, en lui offrant de
Fargent ou par des menaces, ou de toute ant.e maniére, soit directement-
ou indirectement, ceite personne a s’absenter ou a faire un faux serment,

10 la dite ‘personne sera sujete & payer une amende de douze louis dix

" chelins pour chaque semblable oflense.

LX. Aucune poursuite ou action ne sera intentée ou commencée contre Les actions en
un inspecteur du revenu pour les actes faits par lui dans Pexcrcice de ses vertde cet
fonctions, & moins qu’elle ne soit intentée dans les six mois de calendrier teptses duns

15 aprés Pévénement du fait qui P’a motivée ; "et le défendeur pourra ré- les six mois.
poudre par une dénégation géntrale, et prouver des faits spéciaux; et si M‘_z::é‘a';de
I plainte est déhoutée, ou si le plaignant discontinue la poursuite, ow si P )
jugement est rendu contre lui, le défendeur recevra dépens;. ct si le ju-
sement est rendu en. faveur du demandeur, et si le juge on la’ccur devant

2 bquelle Paction ou poursuite a €1é intentée, certifie que Pinspecteur'du
revenu avait des motifs raisonnables pour agir comme il Pa fait, le plain-
gnant waura pas droit aux dépens de la poursuite, ni a plus que des dom-
mages purement pominaux, . :

LXL Aucun aubergiste ou personne vendant des liqueurs fortes, vi- Aycun au-
23 neuses ou fermentées ne pourra étre juge de paix ou conseiller, et toutes bergiste ne
telles personnes exergant les susdites fonctions sera passible d’une amende % juge de
de £50 dont moitié au poursuivant et ’autre moitié a sa majesté. P

LXIL Il ne sera maintenu ancune demande, poursuite pour la valeur de Action pour
30 liqueurs ou boissons fortes vineuses et fermentées vendues en quantités valeur de li-
moindres que trois gallons. Thouses ato.
LXIII Et attendu qu'il résulte de grands désordres pendant les élec- Défense de
tions par le dibit des liqueurs fortes ; qu’il soit ordonné qu’aucun auber- ’1‘59”"“’ des
giste ou aucune autre personne quelconque ne pourra les jours ol des etions, X
3 élections auront lieu dans lears localités, vendre, débiter, fournir ou don-
nerancune boisson forte vineuse ou fermentée, sous une pénalité de £50,
pour chaque jour d’élection que telle boisson aura été ainsi vendue, dé-
bitée, fournie ou donnée, la dite pénalité recouvrable devant tout magis-
trat, . .

4 LXIV. Et attendu qu’il résulte des maux infinis de ’usage de boissons 11 sera nom-
falsifies et frelatées, dont Peffet est pernicieux pour la santé publique, et né un inspec-
quil est opportun d’adopter des moyens sanitaires pour remédier aux ge“’ de buis-
inconvenients qui en découlent, qu’il soit statué que les municipalités de ’
chaque comté ou cité seront tenues de nommer un inspectear des bois-

g5 sons qui devra étre un chimiste dont le devoir sera de visiter de lemps geq devoirs.
dautre et autant de fois qu’il le jugera nicessaire, les magasins et bou-
tiques dans Pétendue du dit comté on cité, dans lesquelles Pon tient
pour le débit et le commerce des boissons, aux fins de constater si elles
sont frelaties ou contiennent des matiéres délétéres, pernicieuses et de

Jnature 3 affecter ou détruire la sanié; et tel chimiste est par les pré-
sentes antorisé 3 et il sera de son devoir de confisquer les dites boissons
et les répandre dans les chemins publics aux fins de lesanéantir ; €} toute
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personne qui empéchera, génera ou molestera le dit inspecteur de bojs.
sans dns 'exéeution de son devoir pourra étre condamude a une amende
A’excédant pas £12 10s., et en outre & un emprisonnement n’excéday
pas un mois. Et la muanicipalité du dit com!é sera tenue de payer fos
frais du dit inspecteur des boissons et telle indemnité qui sera jugée 3
suffisante et raisonnable; et a défiut par les dites municipalités de
nommer tel inspecteur des boissons et de le remplacer sous trois mois
dans le cas ol il cesserait de remplir ses fonctions pour auecnne raison
quelconque, il sera loisible an gonverneur d’en nommer un sur la de-
mande de vingl-cing électeurs du dit comté ou de la dite cité, duement 10
qualifiés. Et les frais et salaires du dit inspecteur des boissons seront
payés par la dite municipalité pourva qu’ils n’excédent pas la somme
de £ par année,

LXV. Nul jugement ou conviction qui aura lieu sans Pautorité de

des jugements [acte cité dans le préambule du présent acte, ne pourra étre porté par 15

rendus en
vertu de cet
acte.

Interpré.a-
tion.

Lois contrai-
res abrogces.

Application
de l'acte.

certiorari, ou autrement, devant aucune des cours supérieares de record
de sa majesté d.ins le Bas-Canada, et il ne sera accordé aucun appel de

tel jugement ou couviction & la cour des sessions trimestriellesni
aucun autre tribunal. a

LXVI. Les mots ‘ boissons fortes” partout ol ils sont employés_d_ans le 20
présent acte, s’étendront A toutes liqueurs spiritaeuses, vin, aile, bitre,
porter, cidre ou toute autre liqueu: fermeniée. _

LXVII. Toute disposition ou loi contraire aux présentes, est par les
présentes abrogée el rappelée. , :

LXVIIL. Cet acte ne s’appliquera ‘qu’au Bas-Canada. %

CEDULES
A.
FORME DE I’AFFIDAVIT
Qui sera fait par les personnes qui désireront oblenir une Iz'cenccf' pour
tenir une maison ou lieuw d’entretien public.

Province du Canada,
district de

Je , de dans le comté de

dans le district de , désirant obtenir}une licence pour
tenir* , Situé at , apres sefmenﬂté, A
déclare et dis, que je suis sujet de sa majesté, et que je suis qualifiéd

tous égards suivant la loi, pour tenir une maison ou lieu d’entretien
public. : B
(Signature,) -
Attesté devant moi, a ) ce jour de
mil huit cent , District de
du district de

Nore—.4 la marque® insérez “ une maison ou licw dentretien public poury detaiflr
des liqueurs spiritueuses, elc.,” “ ow” “wne maison ou liew dentretien public, et:pour y.détail
ler du vin et des liqueurs fermentées” *“‘ou’ “ wn hitel de tempirance,” (suivantlo.cas.):: '

A lamarquet décrivez la localité aussi exactement que possible. Cette n
auz formules A. B. C. B . PR T
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B.
FORMULE D’UN CERTIFICAT

Pour obtenir une li ence pour tenir une aulevge, ou taverne ou hétel de
tempérance, (suivant le cas,) -
Province du Canada, -

district de :
Nous soussignés électeurs municipaux. de la munaliicipté de
, dans le comié de » certifions par les pré-
sents, que , de , dans le comté de
district de » qui désire obtenir une
licence pour tenir * a4 » est personnellement

connu de chacun de nous, qu'il est honnéte, sobre, et jouit d’une bonne

réputation, et est une personne telle qu’il convient pour tenir une maison

Jentretien public, et es: sujet de sa majesié ; (lorsque c’est @ ln campagne,

gjoulez) que Nous avons visité et connaissons la maison et les dépen-

dances situées a » pour laquelle la licence est deman--
dée, et qu'il a dans icelles des lits pour les voyageurs et des places pour

les animanx, et aulres accommodemenis exigés par la loi. :

$il s'agit de la campagne, ajoutez: nous certifions de plus qu’une
maison d’entretien public est nécessaire & Pendroit oun la dite maison est
sitnée. ' . o .

Donné sous nos seings, le , jour de
mil huit cent cinquanie : _

- Electeurs municipaux dn
comté de :

Le certificat précédent ayant été ce jourd’hui soumis au conseil muni-
dpal (ou 4 la corporation de) . et le dit conseil (ou
corporation) €tant réguliérement assemblé, et ayant délibéré a ce sujet,
confirme le dit certificat en faveur de ¥ mentionné,

Signé a yce : Jour de
mil huit cent cinquante

: P. Q., maire.
B. S., secrétaire,

Lorsque le certificat est confirmé conformément aux dispositions de la
sixiéme section. '

Le certificat qui précéde nous ayant été soumis ce jourd’hui, confor-

mément a la sixieme clause de 1’acte provincial, quatorze et quinze,

Victoria. chapitre , nous les confirmons par les présentes.
(Signature.)
G, .
Sachez tous par ces présentes, que nous T. U., de : ’
V. W, de et X.Y.,de S

~ ; hous sommes obligés envers sa majesté la reine
Victoria, ses héritiers et successeurs, pour une somme 3 titre -de péna-
lité de cent louis en monnaie I¢gale et courante de la province du Canada,
savoir: le sus-nommé T. U., pour la somme de cinquante louis, le sus-
tommé V. W., pour la somme de vingt-cinq louis,. et le. sus-nommé
X. Y., pour la somme de vingt-cing louis, de la méme monnaie légale
€l couraute, pour le paiement fidéle et entier de laquelle nous nous obli- -
geons tous et chacun de noua, nos hoirs, exécuteurs et ayants cause par
ces présentes. . ) ST - .
Attendu que le sus-noromé T. U s’étant obligé comme susdit, est sur
le point d’obtenir une licence pour tenir* . .. ", la condition
de cetie obligation, est yae:si le sus-nommé.T. U. paie toutes-les amendes
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et pénalités anxquelles il pourra étre condamné pour tout délit oy iy
fraction de la loi relative aux maisons d’entretien public qui est majnte.
nant ou sera par la suite en vigueur, et en accomplit et observe 1outes -
les dispositions, et se conforme a toutes les régles et réglements qui sont
ou pourront étre élablis a cet égard par aniorité compéiente, alor |y
présente obligation sera nulle et de nulle valeur, autrement elle conser
vera sa pleine validité, force et effet. ’ -

En foi de quoi, nous avons apposé aux présentes nos seings et sceaux,

ce jour de , mil huit cent .

Signé, scellé et T U. [Ls
délivré en la présence V.W [ s.:]|
de nous. » X Y. EL. s]

D

FORME DE DECLARATION.

Province du Canada,

District de

Sessions spéciales de la paix.

(Nom de Vinspectenr du revenn,) de la cité, ville township ou paroisse
de (nom de la cité, viile, township ou paroisse) du district de (nom du dis.
lrict,) inspecteur du revenu pour le (la division, si le district est divisé) -
district de (rnom du district,» onnom de notre souveraine dame ia reine,
poursuit (le nom du défendeur,) de-la (cité, ville, lownship ou paroisse) de

dans le district de

Attendu que le dit (nom du défendeur,) ayant en la cité, (ville fown-
ship ou paroisse), de ~ dans le district de - susdit,

le et en diflérents temps avant et depaiy,
(désignez surcinctement la contravention) contrairement aux dispositions
du statat fait et passé a cet égard: en vertu de quui et par la force du dit
statut le dig est maintenant tenu de payer la somme de
louis chelins.

A ces causes le dit inspecteur du revenu demande jugement pour les
motifs déduits, et que le dit (rom du défendeur,) soit condamné i payer
la somme de louis chelins » 2 raison de
la dite contravention, avec dépens. -

. Inspecteur du revenu,
pour le district de
. : . Plaignant,

(E.)
FORME DE SOMMATION.

.. Province du Canada,
District de o

A (nom du défendeur) de la (cité, ville, township ou paroisse;) dans
le district de (nom du district.) ’ 4

Il vous est ordonné par les présentes de vous présenter et.comps-
raitre devant moi, soussigné (nom du juge de puix ou des jugesde puiz)
juge de paix du dit district a (indiguez le lieu,) le o jour
de ,a heures du (matin ou aprés-midi,). pour ré-
pondre 13 et alors & la plainte poriée contre vous par (nom:de linspeciesr
du revenu,) inspecteur du revenu, qui vous poursuit au nom }dgf,jvsa-,ma-
jesté, pour les motifs déduits dans la déclaration ci-annexée; aufrement
jugement sera prononcé conire vous par défaut. Donné sous mon:seing
et sceau, ce jour de en ’année de notre seiguew,
‘mil huit cent ;A dans le distriet dé.:
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CERTIFICAT DE SIGNIFICATION DE LA SOMMATION.

Je soussigné, , certifie par les présentes, sous mom
germent d'office, que le jourde. ~, j’ai signifié la:
sommation ci-incluse et la déclaration y anexée au défendeur y nommé
3 heuresde - - midi, en laissait une copie conforme:
et certifiée de la dite sommation et de la dite déclaration au domicile
du dit défendeur, dans le . parlant & ) de:

,le. jourde 185 .
Note.—La copie laissée au défendeur ou pour le défendeur doit étre
certifiée comme * vraie copie” par le juge de paix qui aura signé la som-
mation. '

FORME DE CONVICTION.
Province du Cdhada,

Distriet de : . :

Qu’il soit notoire gue le jourde B mil huit
cent »a (nom du liru ot la conviction. a été prononcée,)
dans le dit district . est trouvé coupable parle sousigné

(un) des juges de paix de sa majesté, pour le dit district, & raison de

ce que le dit (nom du défendeur ow des défendeurs) a (indiquez la con- -

travention qui molive la condamnation) etque (je ou nous) condam-
pons le dit (nommez le défendeur ou les défendeurs) pour la dite

contravention, a payer a - titre .d’amende & la’ somme de
et également & payer au dit - Ia somme
de pour ses frais. o .
Donné sous seing et sceau, les jours et an ci-dessus men-
tionnés.

Signature, J. P., (sceau ou sceaux,)
ou signatures.

PRESY

: G. ' -

FORME D’'UN MANDAT DE SAISIE D’EXECUTION.

Province diz Cairada,
District de N , N ‘ .
_ (Lenom du juge de putx vu des juges de paix,) écuyer,
des juges de paix de sa’'majesté, dans ‘et pour le dit district.
"d'A tout huissier, constable ou autre officier de paix, dans ou pour le dit
distriet :— ‘ S :

Attendu que (nom du défendeéur ou des défendeurs), de la paroisse.de
(nom de la paroisse ow township) dans le dit -district, a (o1 ont sépare-

ment) été convaincu devant moi - -~ (un) desjuges de paix de sa-

majesté pour le dit district, @’avoir (indiquez la contravention,) et le dit

(nom du défendeur ou des défendeurs) a en conséquence encouru et a -

été condamné par le dit juge de paix & payer une amende de

louis chelins » et en outre la somme de (monfani des
des frais alloués) que (je ow nous,) le dit juge de paix, ai alloué et ai
condamné le dit (défendeur ou défendeurs) a payer a (nom de Pinspec-
teur,) inspecteur du revenv pour les frais par lui faits pour obtenir la
dite conviction (*) ; en conséquence il vous est ordonné et vous étes re-
quis par les présentes tous et chacun de vous, de saisir les meubles et
effets du dit (nom du défendeur ou des défendeurs) partout od il pourra

en étre trouvé dans le dit district; et de prélever sur les biens et effets -

ainsi saisis la dite amende et les dits frais formant ensemble la somme
e louis chelins, et _deniers, avec les frais
raisonnables de saisie et garde, et s'ils ne sont pas payés dans le délaide
-39 ~
c



18

quatre jours apres la dite saisie faite par vous, alors vous vendrez les
dits biens et effets ainsi saisis par vous comme susdit, et & méme Jes
deniers provenant de cette vente, vous paierez la dite somme de
louis chelins et deniers au dit

inspecteur du revenu, en remboursant le surplus au dit “dé
duction faite des frais raisonnables de saisie, garde et vente des objets
saisis; et vous certifierez a ce que vous aurez fait en exéeg.
tion du dit ordre en lui en faisant rapport. Et n’y manquez pas.

Donné sous seing el sceau, a dans le dit distriét, e

jour de mil huit cent A
Signature J. P., (sceau ou sceaux,)
ou signatures,

H.

Ordre, d’emprisonnement & défaut de meubles et effets saisissables.

A tous et chacun des huissiers, constables et autres officiers de paix
du district de et au gardien de (la maison de correction) a
dauns le dit district de :

Attendu que (etc., comme dans le mandat de saisie exécution ci-dessuy
jusqu'a (%), et ensuite comme suit) Et attendu que subséquemment, ay
jour de , en l'année susdite ; je (ou suiv:nt le cas)
ai ndressé un mandat a tous ou l’un des huissiers, constables ou autres
offiviers de paix du district de , leur commandant ou & aucun
d’cux de preélever les dites sommes de , etde .
par saisie ct vente des meubles et effets du dit ; et attendan
qu’il m’est démontré tant par le rapport fait du dit mandat de saisie exé-
cution par le dit (constable) qui était chargé de ’exécution, qu’autrement,
que le dit constable a fait des recherches diligentes pour trouver les
menbles du dit , mais qu’il n’a pu en étre'irouvé
suffisamment pour satisfaire au dit mandat de saisie exécution ; & ces
causes, nous vous commandons les dits huissiers, constables ou officiers
de paix, ou aucun de nous, d’arréter le dit , et de le conduire
en siireté dans la (maison de correction) a susdit, et le livrer
entre les mains du dit gardien en méme temps que cet ordre ; et je vous
commande par les présentes, vous le dit gardien de la dite (maisom de
correction) de I’y teniremprisonné (ef aux travaux forcés) pendant I'espace
de , 4 moins que les dites différentes sommes et tots les
frais ct dépens de la dite saisie exécution {e¢ de Pordre d’emprisonnement
el de la translation du dit a la dite maison de coryection),
formant une somme additionnelle de ne soient anparavant
payées & vous le dit gardien ; et pour ce faire, le présent ordre vous ser-
vira de justification suffisante. -
Donné sous notre seing et sceau, ce jour de
en 'année de notre Seignenr, , a ,

dans le district susdit. L
Signature, J. P. /L.8.)



